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Elektrickd zahradni sekacka
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni elektrickou rotaéni sekaéku.
Nez ji zaénete pouzivat pieététe si, prosim, pozorné tento névod k obsluze
a uschoveijte jej pro pripad dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

% Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdete
véechny soucdsti vyrobku.

% Vlyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéfe vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozorméni a pokynd mohou mit za
ndsledek Uraz elektrickym proudem, pozdr a/nebo tézkd poranéni.

OBAL

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POVZITI

NeZ zacnete se sfrojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouZivani. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Névod peglivé uschovejte pro pfipad pozdé;jsi potfeby.
MinimdIné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zéruéni list. V pfipadé pfepravy zabalfe stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdlIni ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napt. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Pozndmka: Preddvdtei stroj daldim osobdm, piedeijte jej spoletné s ndvodem. Dodrzovdni pfilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZivani stroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro
obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé nédsledkem
nedodrzovéni tohoto ndvodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouZitim tohoto stroje si pfectéte pirucku s pokyny.

Prinhlizejici osoby musi byt v dostatecné vzddlenosti.

Ddvejte pozor na osiré Gepele. Cepele rotuii jestd po vypnuti
motoru. Pfed Gdrzbou nebo pfi poSkozeni kabelu vyndejte
z@stréku z hlavniho vedeni.

Mgjte ohebny kabel zdroje napdjeni v dostate¢né
vzddlenosti od ¢epeli.

Cepele pokraduii v rotaci i po vypnuti stroje. Pfed kontaktem
se vSemi dily stroje Cekejte, dokud se Uplné nezastavi.

Nesekejte fravu v desti a neponechdvejte sekacku pod
Sirym nebem za desté.

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdand.
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3. POPIS

Horni madlo

Spojovaci Sroub madla

Spodni madlo

Ko$

Kryt koSe/zadni deflektor

Pdka nastaveni vysky seceni
Bezpecnostni pojistky hlavniho spinace
Hlavni spinaé
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

% Zafizeni nikdy nepouZivejte v pfipadé, Ze je poSkozeny ¢i viditelné opottebeny napdjeci kabel.

% V pripadé, Ze sekacku pfipojite poSkozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknete mista, kde je
porusend izolace dfive, nez bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavuijete se riziku Grazu elekirickym
proudem.

% Rovnéz se nikdy nedotykejte noz{, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti, a dokud se noZe piné
neprestanou otddet.

% Dbejfe na fo, aby se prodluZovaci kabely nikdy nedostaly do kontakfu s nozi. Noze by fotiz mohly poSkodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elektrickym proudem pfi dotyku nékteré ¢dsti téla a obnazeného
vodice, bude-li tento pod napétim.

% Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (fj. vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sifové zdsuvky):
 Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru
¢ Pokud se chystdte odstranit zdvadu
e Pred kazdou kontrolou, kazdym ¢éisténim ¢i opravou
¢ Narazite-li pfi sekdni na cizi téleso
 Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

% Peclivé si prostudujte zdsady bezpeénosti prdce se zafizenim a ndvod k obsluze.

% Doporuceni: Zafizeni pfipojujfe jen k fakovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chrdni¢em (RCD)
s maximdini hodnotou unikajiciho proudu 30mA.

% Je-li poSkozen napdjeci kabel, je nutnd jeho vyména vyrobcem anebo jeho zdkaznickym servisem.

% Tofo zafizeni nesmi byt obsluhovdno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi éi duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti). Ddle nesmi byt pouzivano osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichz technické
znalosti jsou pro obsluhu fohoto zafizeni zjevné nedostateéné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni pouze
pod dohledem zp(isobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpecénosti prdce.

% Pohybuji-i se v blizkosti zafizeni défi, je nezbytné nuiné dohlizef na to, aby si se zafizenim nehrdly.

% Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci.

V takovém piipadé zkratte préci, prerusujte ji dostatené dlouhymi prestdvkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi
anebo, v pfipadé dlouhodobého pouzivani sekacky, pouzivejte pfi préci specidini antivibracni rukavice.

% Nevyhnutelnym privodnim jevem pouzivdni sekacky je fo, Ze za chodu vyddva hiuk. Hiuéné prdce proto
provddgjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobé, kterd je pro tyto €innosti béznd. Respektujte
dobu Klidu a prdci se snazte zkrdfit na nezbytné nutnou dobu.

Rovnéz doporu€ujeme, abyste Vy i osoby, pohybuijici se v bezprostfedni blizkosti sekacky, byli vybaveni
chrdniéi sluchu.

OSTATNI RIZIKA

% PrestoZe jsou nase vyrobky konstruovdny tak, aby vyhovovaly platnym technickym normdm a bezpe¢nostnim
predpislm, pretrvdvaiji ve spojeni s obsluhou zafizeni pro jeho uZivatele nékterd rizika:
 Z prostoru zaciho mechanismu mohou odlétévat kameny nebo jejich dlomky.
 Nebude-i obsluha zafizeni pfi prdci pouZivat ochranu sluchu, vystavuie se riziku ndsledného ohluchnuti.
 Poranéni prstl pfi Gdrzbé noze
e Vdechnuti ¢dstic odfezkd travin
e Zasazeni elektrickym proudem pfi dotyku neizolovanych soucédsti.
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% Tofo zafizeni nesmi byt obsluhovano osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti), pfipadné osobami nezkuSenymi ¢i takovymi osobami, jejichZ technické znalosti jsou pro dany
Ukol zjevné nedostatecné; ty sméji zatizeni obsluhovat pouze pod dohledem jiné, k fomu zp(isobilé osoby,
anebo v pfipadé, Ze je tato osoba ddkladné poucila o zdsaddch bezpecné prdce se zafizenim.

% Pohybuji-li se v blizkosti zafizeni défi, je nezbytné nutné dohlizet na to, aby si se zafizenim nehrdly.

/\ POZOR! Pfed pouzitim této fravni sekacky si pedlivé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze jste
se dUkladné sezndmili se vSemi jejimi oviddacimi prvky. DodrZovéanim pravidel pro bezpeénou préci se
zafizenim minimalizujete riziko vzniku pozdru, zasaZeni elektrickym proudem &i mechanickych poranéni.

% Ndvod k obsluze pro pfipad potfeby peclivé uschovejte.

% Nesprdvnym pouzitim zafizeni vzniké nebezpeci Grazu. Travni sekacka mlze uzivateli i inym osobdm,
nachdzejicim se v jeho blizkosti, zplisobit vdzny Uraz, proto je nutno neustdle dodrzovat pravidia pro jeji
bezpe€né pouZiti, aby toto riziko bylo pokud mozno vylouceno.

V fomfo smyslu je uZivatel zodpovédny za bezpenost pfi prdci se zafizenim. Rovnéz nikdy nepouzivejte
zafizeni v pfipadé, Ze na ném budou chybét kterykoliv z bezpecnostnich prvk( anebo kterykoliv z nich nebude
piné funkeéni.

NEZ ZACNETE SEKACKU POUZIVAT

% Prectéte si pozorné vSechny pokyny, uvedené v tomto ndvodu k obsluze. Dikladné se seznamte s oviddacimi
prvky zafizeni a zdsadami jeho sprdvného poutZiti.

% Nikdy nedovolte détem & Vém nezndmym osobdm, o nichZ bezpecné nevite, Ze jsou obezndmeny
s oviddacimi prvky a pravidly bezpeénosti prdce s timto zafizenim, aby se sekac¢kou samostatné pracovaly.
Ndrodni legislativa mdZe rovnéZ stanovit minimdinf vékovou hranici, od niz je dovoleno samostatné
obsluhovat tento typ zafizeni. Seznamte se, prosim, s piislusnymi zékony, upravuijicimi tuto problematiku ve
Vasi zemi.

% Sekacku nikdy nepouZivejte v piipadé, Ze se v jeji blizkosti budou volné pohybovat osoby, zejména malé déti,
¢i domdci zvifata.

% Budte si neustdle védom toho, Ze za piipadnd zranéni &i Skody na majetku zplsobené provozem zafizeni
nese plnou zodpovédnost jeho uzivatel.

PRIPRAVA K PROVOZU

% P¥i préci je nutno nosit vhodnou obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Se sekackou nikdy nepracuijte, pokud
jste bosi ¢i mdte-li na nohou pouze sanddly.
% Pred zapocetim préce prohlédnéte terén a odstrarite veskeré pfedméty, kferé mohou byt zafizenim odmrstény.

/A POZOR! Pfed kazdym pouzitim zafizeni se presvéddte, zda nejsou podkozeny &i nadmérné opotiebeny
Zacin{z, Gep jeho upevnéni ¢i obecné celd konstrukce sekacky. Cheete-li vyménit néjaky poskozeny Ci
opotfebeny dil, ktery se na zafizeni nevyskytuje pouze v jednom exempldfi, vyménuijte pokazdé celou
skupinu, aby Vas zdsah nezpdsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zafizeni obsluhujte pouze za denniho svétla &i za dostateéného umélého osvétleni.
% Pokud moZno nesekejte mokrou frévu.
% Dbejfe na fo, abyste pfi prdci vzdy méli pevnou oporu a jisty postoj.
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Za sekackou nebéhejte, nybrz vzdy pouze chodte normdinim tempem.

Pro prdci se sekackou plati ndsleduijici obecnd pravidia: Pfi sekdni porostu ve svahu nepostupujeme smérem

nahoru a dol, ale zdsadné po vrstevnicich, tedy vodorovné, kolmo ke sklonu svahu.

Pfi kazdé zméné sméru na svahu dbejte zvySené opatrnosti.

Sekacku nikdy nepouzivejte na exirémné strmych svazich.

Jestlize musite sekacku za chodu pfitdhnout smérem k sobé, anebo pokud je pfi sekdéni nutno pohybovat

sekackou smérem vzad, dbejte pfitom zvySené opatrnosti.

V pfipadé, Ze je zafizeni kamkoliv pfepravovdno anebo pokud jim prejizdite po nezatravnéné ploSe, vzdy

vypnéte pohon noz(.

Nikdy nepouZzivejte zafizeni v pfipadé, Ze zjistite, Ze na ném jsou poskozené kryty, anebo ze na ném chybi

kterykoliv z bezpecnostnich prvkd, jako jsou odrazece ¢i lapace posekané frdvy.

Motor vZdy spoustéjte pouze tak, jak je popsano v ndvodu k obsluze; pfitom dbejte na to, aby se pfi tomto

Ukonu Vase nohy nenachdzely v blizkosti nozd.

Pfi startovani motoru nikdy zafizeni nenaklGpéjte, pokud fo pro startovani neni vylozené nezbytné. V tomto

pripadé obrafte sekacku tou stranou vzhdru, kterd je vds ddle.

Nikdy nestrkejte ruce ¢i nohy pod sekacku, predevsim ne do blizkosti pohyblivych dild. Nikdy nezakryvejte

vyhozni ofvor pro odvod posecené frévy.

Zafizeni nikdy nepfepravuijte, pokud jesté bézi motor.

Vzdy nejprve zastavte motor a vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zdsuvky; feprve potom je mozno zagit

odstranovat zavady ¢&i vyprdzdnit sbérny kos na posecenou trévu.

e Stejné postupuite pred kazdou kontrolou, kazdym éisténim ¢i kaZzdou opravou zafizeni.

 Pfipadng, pokud jste pfi sekdni narazil na néjaké cizi téleso, zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni
sekacky; pokud ano, je nutno pred opétovnym spusténim motoru toto poSkozeni opravit.

 Anebo za¢ne-li zafizeni nezvykle silné vibrovat (okamzité provést konfrolu zafizenil)

Motor zastavte pokazdé, kdyz odchdzite pry¢ od zafizeni.

UDRZBA A USKLADNENI

%
%
%
%

Dbejte na to, aby veskeré matice, Cepy a Srouby byly vzdy féddné utazené, zajistite tak bezpeény chod zafizen.
Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen ¢i nadmérné opotteben sbérny kos.

Opotfebené ¢i poskozené dily ihned vyméiite za nové, prispéjete tak k bezpeénému provozu Vasi sekacky.

Pri sefizovani nastavitelnych prvk{ dejte pozor, abyste si nesevieli prsty mezi pohyblivé noZe a pevnou ¢dst
zafizeni. Cheete-li sekacku uloZit v uzavieném prostoru, nechte predtim vychladnout jeji motor.




_cz kO

5. SESTAVENI

MontdZ je snadnd, pokud se budete fidit ndsledujicimi instrukcemi:

5.1 MADLO
% Nasadte spodni dil madla do sekacky a zajistéte ho pfilozenymi Srouby. Viz obr. 2.

% Ke spodnimu madlu pfipojte horni dil pomoci piiloZzenych $roub( s kifidlovymi maticemi. Viz obr. 3.

4 Poznamka: Pfi povoleni kiidlovjch matek je mozné madio za Ggelem skladovdni &i transportu sloZit.

FIELDMANN'
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5.2 SESTAVENi A NASAZENI SBERNEHO KOSE

% Zasurite madlo do krytu shérného koSe. Viz obr. 4.

% Pomoci 4 piiloZenych $roubu s podloZkami pfipevnéte k hornimu plastovému viku koSe rdm. Viz obr. 5.

% Nasadte textilni ¢ast na viko koSe a rdm. Viz obr. 6.

ELEKTRICKA ZAHRADNI SEKACKA NAVOD K 0BSLUZE
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% Nasazeni koSe: Nadzvednéte kryt koSe, drZte ho v této pozici a nasadte koS, Viz obr. 7.

4 Pozndamka: Pro pouziti bez sbéru trdvy mlze byt sekatka pouzita bez sbérného koSe. Bezpetnostni kryt
ve svislé poloze pak funguje jako usmérfiova¢ posekané frdvy. Ta je fakto vyfddkovdna za sekackou.

5.3 PRODLUZOVACI KABEL / ZAJISTENI KABELU

Zapojte zGstréku sekacky do zdsuvky na kabelu. Abyste predesli rozpojeni kabell béhem provozu, proviéknéte
kabel drzdkem kabelu.

FIELDMANN'
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6. PROVOZ

6.1 NASTAVENI VYSKY SECENI

I Pfed nastavovdnim vysky seceni se vzdy presvédCte, Ze je sekacka vypnutd a nliz se nepohybuije.

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekacky nakolik sekund toéi. Todici niiz miiZe zplisobit zranéni.

Sekacka je vybavena centrdinim nastavenim vysky seceni's 5 moznostmi nastaveni v rozsahu 20-70 mm.
Vyberte vySku seceni presunutim pdcky do poZzadované polohy. (zatlacte pdéku smérem ven, presurite do
sprdvné polohy, pohybem dovniti se opét zajisti. Viz obr. 8.

4 Poznamka: Trdvniky tvofeny standardni travni smési by nemély byt koseny na mensi vyku nez 4 cm.
Trdvnik by nemél byt zkracovdn o vice jak 1/3 své vySky.

6.2 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI.

Zapojte zdstréku kabelu do elekirické sité (230-240V, 50 Hz).
Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecnd délka kabelu.
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6.3 ZAPNUTI/VYPNUTI SEKACKY

6.3.1 Zapnuti:
Stisknéte a drzte bezpeénostni tlacitko (obr. 9, bod 1), poté pfitdhnéme spinaci pdku (obr. 9, bod 2) k madiu.

Uvolnéte bezpecnostni tiagitko.

6.3.2 Vypnuti
Uvolnéte spinaci pdku (obr. 9, bod 2).

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekacky nakolik sekund toéi.

/A UPOZORNENI: Sekacku nevypinejte a nezapinejte v rychlém sledu.

9
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Technické udaje |31 E

7. TECHNICKE UDAJE

Mode FZR 2035 E

Napdjeni 230-240V, 50 Hz

Prikon 1600 W

Otécky naprdzdno 3300+ 10 % 1/min

Sitka zGbéru (délka noZe): 380 mm

VySky seceni 20-70 mm (5 pozic)
Objem sbérného koSe 451

Prdzdnd hmotnost: 14,20 Kg

Hluénost podle normy EN ISO 3744
LpA (akusticky tlak) 82,8 dB (A)

LwA (hladina akustického vykonu) 93,7 dB (A)

Garanfovand hladina akustického vykonu (LWA max) v souladu se smérnici pro hluénost 2000/ 14:
LwA MAX 96 dB (A)

Vibrace: 327 m/s?K=15m/s?

ELEKTRICKA ZAHRADNI SEKACKA NAVOD K OBSLUZE




_cz ki

8. UDRZBA

/A POZOR! Ne pikrodite k demontdzi sbémého ko3e, vzdy vypnéte sekacku a vytdhnéte vidlici
prodluzovaciho kabelu ze zdsuvky.

4 Poznamka: Nize uvedenou Gdrzbu doporudujeme provadét pravidelng; prodlouzite tak Zivotnost zafizeni
a zvysite jeho spolehlivost,

% Provddéjte pravidelnou vizudini konfrolu zafizeni, abyste véas odhalili Zjevné zavady jako volny, opacné
nasazeny ¢i poskozeny ndiZz anebo poskozené ¢i nadmérné opotiebené dily.

% Rovnéz pravidelné kontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty ¢i ochrannd zafizeni a zda jsou na svych
misfech.

% Pred kazdym pouZitim zafizeni provedte veskeré pottebné opravy a ddrzbu.

% V pripadé, Ze zafizeni i pfes pravidelnou Udrzbu nefunguije, obratte se na nas zdkaznicky servis, pfipadnd
oprava by méla byt provedena u naseho smluvniho partnera, v nékteré z odbornych dilen znacky Fieldmann.

8.1 VYMENA NOZE

Za fimto G&elem doporudujeme kontakfovat auforizované servisni stfedisko
VZdy pouZzivejte origindIni ndhradni dily.

Pfed prohlidkou noze vidy seka¢ku odpojte od elektrické sité a zkontrolujte, Ze je motor
vypnuty.

/A UPOZORNENI: Pamatuite, Ze se niiz stdle nékolik sekund toéi i po vypnuti motoru. Nikdy se nepokousejte
ndz zastavit. V pravidelnych intervalech kontrolujte, Ze je ndiZ bezpeéné pfipevnén, v dobrém stavu a ostry.
Pokud je to nezbytné, nabruste jej, nebo vymérite.

V pfipadg, Ze pfi sekdni n(iz narazi do néjakého predmeétu, vypnéte sekacku a vyckejte, dokud se nliz nezastavi.
Poté zkontrolujte stav noZe a jeho upeviiovaciho Sroubu.

Pokud jsou tyto poSkozeny, nebo doslo k jejich ztraté, musi byt neprodiené vyménény.

Ddlezité: Pi prdci pouZivejte ochranné rukavice.

Povolte 2 $rouby, které drzi n(iz (6mm imbusovym klicem) otGéenim proti sméru hodinovych rucicek, sejméte
ndz a vyménte jej za novy. Ujistéte se, Ze je novy nliz namontovdn ve spravném sméru. Utdhnéte plastovou matici
upeviovaciho Sroubu ve sméru hodinovych rugicek.

FIELDMAN
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9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité
elekirické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZného komundiniho odpadu.
Ke sprévné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mlizete
B \rGihit své vyrobky mistnimu prodejci pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidlnich negativnich dopad(i na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dUsledky nesprdvné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzddejte od mistniho Gradu
nebo nejbliz§iho sbérného mista. PFi nesprdvné likvidaci fohoto druhu odpadu mohou byt
v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elektronickd zafizeni, vyZadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii Tento
symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzddejte si potfebné
informace o sprdvném zpdsobu likvidace od mistnich Grad( nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliiuje veskeré zdkladni pozadavky smérmic EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindinim jazyce.
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od pFevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajictho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zrucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v disledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v diisledku pou-
iti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpisobenéjeho
zneiSténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndpini, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otfe-
sy....) mposkozen, tpravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopréavnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech [isf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, piepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucéné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujiici uplatnit bud u predévajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskr viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamacie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamzZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym ticelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad. ..) m poskodenie sposobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtci pri re-
klamécii nepreukéze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakuipil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zdrucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
ductby end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres




Jotallasi jegy

W A termék gyértéja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor dt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartdsi szami késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdmdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra véllal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatéridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
Iasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastdl (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy béarmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. hénapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzddés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztésa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllnat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elalldsnak nincs helye. A fogyasztd a vélasztott
jogérol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megadllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hiényaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy méssal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
stbb a felfedezéstél szamitott 2 honapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridoben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a j6tallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felel6 hatéridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdség eldtt, ha a
jotallasi idé mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriil6 koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa
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| A 151/2003. (1X.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadélyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhaté idGtartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto el6zetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus Gton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas mddon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithaté fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javités az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgalatnal kdzvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jétallas alé a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
10 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
hasznélat, hasznalati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagyésa, helytelen szallitis vagy tarolas,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
4llo ok (pl. halézati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa m
normal, természetes elhasznélédasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatérozott
fogyasztdi jogvita birésagon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamardk altal miikodtetett békéltetd tes-
tillet eljrasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetisége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtsi SZAM: .......oooviniiiiiiie e

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedd alairasa: ...........oveevvvvnneeienniinneeennnns

Kereskedd cime: .............

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetlien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésnek idOPONta: ..........uveeruereee e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsBtie:.........uvvvvvrerrieiriiiiiiieenins

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idopontja: ........oovvvniiieiii i

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszoniiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetésége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor tt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. ~Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir $varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZiuros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés dréegmés, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarangja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sig do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakfécer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z o.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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